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Staffa universale per installazione ad incasso (fig. 1÷6) 
 
Regolazione addizionale 
Allineare la posizione di montaggio alla situazione corrente allentando le viti laterali nelle asole della staffa, in altezza e profondità. Stringere fermamente 
le viti. 
Sono necessari: 
staffa da muro (fig.4, A) 
2 barre laterali (fig.3, A) 
staffa di montaggio (fig.2, A) 
2 viti a testa esagonale Mx16 (fig.1, A) 
2 dadi esagonali M6 (fig.2, B) 
4 viti autofilettanti M6x10 (fig.3, B; fig.4, B) 
La staffa può essere accorciata in corrispondenza della tacca (fig.2, C ). 
Fissaggio a muro: fig.5. (A: allineare perpendicolarmente) 
Misure modificabili; spazio tra il muro e il lato posteriore della scatola: fig. 6. (A: lungo, B: corto, C:corto ruotabile) 
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Universal bracket for recessed installation (fig. 1÷6) 
 
Additional adjustment 
Align the installation position to the current situation, loosening the side screws in the bracket slots in height and depth. Firmly tighten the screws. 
Required: 
1 wall bracket (fig.4, A) 
2 side bars  (fig.3, A) 
1 mounting bracket (fig.2, A) 
2 Mx16 hex head screws (fig.1, A) 
2 M6 hexagonal nuts  (fig.2 B) 
4 M6x10 self-tapping screws  (fig.3, B; fig.4, B) 
The bracket can be shortened near the notch (fig.2, C) 
Wall mounting: fig.5. (A: Align perpendicularly) 
Measurements can be modified: space between the wall and the rear side of the box: fig. 6 (A: long, B: short, C: short rotatable) 
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